UMOWA NABYCIA AKCJI WEASNYCH W CELU UMORZENIA
WZOR

zawarta w Warszawie, w dniu [...] roku pomiedzy:

1.

[...], zwanym dalej ,Akcjonariuszem”,
oraz

Spétka Mennica Polska S.A. z siedzibg w Warszawie, adres: ul. Pereca 21, wpisang do rejestru
przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, Xl Wydzial Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000019196, ktérej kapitat zaktadowy wynosi 59.137.700
zlotych i zostat optacony w catosci reprezentowang przez [...], zwana dalej ,Spo6tka”

zwanymi dalej facznie ,Stronami” a kazda ze Stron oddzielnie ,Strong”.

§ 1. Przedmiot Umowy

Akcjonariusz o$wiadcza, ze jest akcjonariuszem Spdéiki, posiadajacym nie mniej niz [...] (stownie: [...]) akcji
Spokki, zapisanych na rachunku papieréw wartosciowych o numerze [...] prowadzonym na rzecz Akcjonariusza
przez [...] (odpowiednio ,Bank Depozytariusz Akcjonariusza” oraz ,Rachunek Papieréw Wartosciowych
Akcjonariusza”),

Akcjonariusz niniejszym zobowigzuje sie przenie$¢ na Spotke wszystkie prawa wynikajace z zbycia [...] (stownie:
[...]) akcji Spotki, objetych trescig imiennego $wiadectwa depozytowego wystawionego przez Dom Maklerski
Akcjonariusza w dniu zawarcia niniejszej Umowy na imie Akcjonariusza, ktérego kopia stanowi Zatacznik nr 1 do
niniejszej Umowy (,Akcje"), za cene [...] (stownie: [...]) ztotych za jedng Akcje, tj. za taczng cene [...] (stownie:
[...]) zlotych za wszystkie Akcje (,Cena”), a Spotka niniejszym zobowigzuje sie nabyé wszystkie Akcje w celu ich
umorzenia w drodze obnizenia kapitatu zaktadowego Spotki oraz zaptaci¢ Akcjonariuszowi Cene.

§ 2. Zaptata Ceny

Z zastrzezeniem § 4 ust. 4 ponizej, zaptata Ceny przez Spoétke nastgpi w formie przelewu bankowego na rachunek
bankowy/pieniezny Akcjonariusza o numerze [...Jprowadzony [...] w terminie 1 dnia roboczego od daty zawarcia
niniejszej Umowy.

8§ 3. Przeniesienie Akcji

1. W celu realizacji zobowigzania, o ktérym mowa w § 1 ust. 2 niniejszej Umowy, Akcjonariusz zobowigzuje
sie, w terminie 1 dnia roboczego od daty zawarcia niniejszej Umowy, (i) zlozy¢é w Domu Maklerskim
Akcjonariusza nieodwotalng dyspozycje (,Dyspozycja”) przeniesienia wszystkich Akcji z Rachunku Papieréw
Wartosciowych Akcjonariusza na rachunek papieréw wartosciowych o numerze [...] prowadzony na rzecz
Spokki przez [...] (odpowiednio ,Dom Maklerski Spéiki” oraz ,Rachunek Maklerski Spétki” ) oraz (ii)
przedstawi¢ Bankowi Depozytariuszowi Akcjonariusza egzemplarz niniejszej Umowy.

2. W terminie 2 dni roboczych po dniu zawarcia niniejszej Umowy Akcjonariusz dostarczy Spoéice kopie
Dyspozycji oraz kopie potwierdzenia przyjecia Dyspozycji przez Bank Depozytariusz Akcjonariusza.

3. Przeniesienie wszelkich praw wynikajacych z Akcji z Akcjonariusza na Spoétke nastapi z chwilg rejestraciji
Akcji na Rachunku Maklerskim Spoiki.

§ 4. Oswiadczenia i zapewnienia Akcjonariusza

Akcjonariusz niniejszym o$wiadcza i zapewnia Spotke, ze:

1)

2)

3)

posiada peilng zdolno$¢ do zawarcia i wykonania niniejszej Umowy, a osoby podpisujace Umowe w imieniu
Akcjonariusza sa prawidtowo umocowane do zwigzania Akcjonariusza postanowieniami Umowy;

podpisanie i wykonanie przez Akcjonariusza niniejszej Umowy nie spowoduje niemozliwosci wykonania
jakiejkolwiek innej umowy, ktérej Akcjonariusz jest strona, ani nie naruszy jakiejkolwiek decyzji administracyjnej
ani orzeczenia sagdowego (w tym sadu polubownego), ktérymi jest zwigzany;

brak jest jakichkolwiek ograniczen co do mozliwosci rozporzadzania przez Akcjonariusza Akcjami (w tym
ograniczen umownych i roszczen oso6b trzecich) i w zwigzku z tym Akcje sg w petni zbywalne; Akcje sa wolne od
obciazen jakimikolwiek prawami na rzecz osob trzecich, w tym w szczegd6lnosci prawem pierwokupu, nie istniejg,
jakiekolwiek umowy, zobowigzania, ustalenia ani innego rodzaju porozumienia zobowigzujgce Akcjonariusza do
sprzedazy Akcji na rzecz oso6b trzecich, jak rowniez Akcje nie sa przedmiotem prowadzonego postepowania
egzekucyjnego lub upadiosciowego;



4)

[OSWIADCZENIA | ZAPEWNIENIA AKCJONARIUSZA DOTYCZACE SYTUACJI PODATKOWEJ NA
POTRZEBY POBRANIA EWENTUALNEGO PODATKU PRZEZ SPOLKE JAKO PLATNIKA PODATKU
DOCHODOWEGO- WYBRAC WELASCIWE].

i) JEZELI ZBYWCA JEST funduszem inwestycyjnym dziatajgcym na podstawie przepiséw ustawy z dnia 27 maja
2004 r. o funduszach inwestycyjnych (Dz. U. Nr 146, poz. 1546):

Z tytutu Zaptaty Ceny za Akcje, na Spoice nie cigzy obowigzek pobrania podatku z tytutu udziatu w zysku od os6b
prawnych, gdyz Akcjonariusz zwolniony jest z podatku dochodowego na podstawie art. 6 ust 1 pkt 10 ustawy z
dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od os6b prawnych (j.t. Dz.U. z 2000 r. Nr 54, poz. 654; z p6zn.
zm.).

i) JEZELI ZBYWCA JEST funduszem emerytalnym utworzonym na podstawie przepiséw o organizacji i

funkcjonowaniu funduszy emerytalnych:

Z tytutu Zaptlaty Ceny za Akcje, na Spoice nie cigzy obowigzek pobrania podatku z tytutu udziatu w zysku od os6b
prawnych, gdyz Akcjonariusz zwolniony jest z podatku dochodowego na podstawie art. 6 ust 1 pkt 11 ustawy z
dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od o0s6b prawnych (j.t. Dz.U. z 2000 r. Nr 54, poz. 654; z p6zn.
zm.).

iiNJEZELI ZBYWCA JEST innym podmiotem niz wskazane w lit i- ii) powyzej:

Cena nabycia zbywanych w celu umorzenia akcji wynosi [...] i wyraza zgode na pomniejszenie Ceny poprzez
pobranie przez Spotke jako ptatnika, w dniu zaptaty Ceny, naleznego podatku dochodowego z tytutu dochodu z
tytutu udziatu w zyskach os6b prawnych na podstawie art. 26 ust 1 ustawy z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku
dochodowym od 0séb prawnych (j.t. Dz.U. z 2000 r. Nr 54, poz. 654; z p6zn. zm.).

Ponadto Akcjonariusz os$wiadcza, iz jest zagranicznym rezydentem podatkowym na dowdd czego zalgcza
certyfikat rezydencji./Ponadto Akcjonariusz o$wiadcza, iz nie jest zagranicznym rezydentem podatkowym

UWAGI:

W _PRZYPADKU WIEDZY AKCJONARIUSZA O ISTNIENIU _JAKICH KOLWIEK OKOLICZNO SCI
UZASADNIAJ ACYCH ZWOLNIENIE Z PODATKU DOCHODOWEGO Z TYTUtU UDZIALU W ZYSKACH
OSOB PRAWNYCH NA PDOSTAWIE USTAWY Z DNIA 15 LUTEGO 1992 R. O PODATKU DOCHODOWYM
OD OSOB PRAWNYCH LUB MODYFIKACJ E OBOWIAZKU PODATKOWEGO W TYM ZAKRESIE-
WYMAGANE JEST ZtO ZENIE STOSOWNEGO UDOKUMENTOWANEGO OSWIADCZENIA Z CHWILA
ZLQZENIA OFERTY, KTORE B EDZIE PODLEGAC WERYFIKACJI PRZEZ DORADCOW PODATKOWYCH
SPOLKI

85. Oswiadczenia i zapewnienia Spoki

Spéika niniejszym o$wiadcza i zapewnia Akcjonariusza, ze:

1)

2)

posiada petng zdolno$¢ do zawarcia i wykonania niniejszej Umowy, a osoby podpisujgce Umowe w imieniu
Spokki sa prawidtowo umocowane do zwigzania Spoétki postanowieniami Umowy;

podpisanie i wykonanie przez Spéike niniejszej Umowy nie spowoduje niemozliwosci wykonania jakiejkolwiek
innej umowy, ktérej Spotka jest strong, ani nie naruszy jakiejkolwiek decyzji administracyjnej ani orzeczenia
sadowego (w tym sadu polubownego), ktérymi jest zwigzana.

§ 6. Polityka informacyjna. Zobowi gzanie do zachowania poufno $ci

Strony niniejszym postanawiaja, ze Spoétka bedzie koordynowata rozpowszechnianie informacji o fakcie zawarcia
niniejszej Umowy oraz o jej tresci, z uwzglednieniem przepiséw prawa dotyczacych tajemnicy zawodowej, w
szczegOlnosci ustawy o funduszach inwestycyjnych.

Strony zobowiazujg sie do zachowania w poufnosci faktu zawarcia niniejszej Umowy oraz jej tresci, jak rowniez
wszelkich innych informacji zebranych w trakcie negocjacji majacych na celu zawarcie Umowy.

Zobowigzaniem do zachowania poufnosci, o ktbrym mowa w ust. 2 powyzej, nie sg objete informacje, ktore:

1) sag znane Stronie z innych zrédet, bez obowigzku zachowania ich w tajemnicy oraz bez naruszenia Umowy;
2) moga by¢ podane do publicznej wiadomosci na podstawie pisemnej zgody drugiej Strony.

Zobowigzanie do zachowania poufnosci okreslone w ust. 2 i 3 powyzej, nie narusza obowigzku ktérejkolwiek ze
Stron do dostarczania informacji uprawnionym do tego organom na podstawie obowigzujacych przepiséw prawa,
wykonywania obowigzkéw informacyjnych Spotki jako spétki notowanej na rynku oficjalnych notowan gietdowych
prowadzonym przez Gietde Papieréw Wartosciowych w Warszawie S.A. oraz obowigazkoéw informacyjnych
Akcjonariusza, zwigzanych z posiadaniem, nabywaniem lub zbywaniem znacznych pakietéw akcji spotek
publicznych, o ktérych mowa w Rozdziale 4 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach
wprowadzania instrumentéw finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spétkach publicznych



(Dz.U. z 2005 r., Nr 184, poz. 1539 ze zm.), jak réwniez nie narusza uprawnien Stron do podawania do publicznej
wiadomosci og6lnych informacji o ich dziatalnosci.

Strony sa uprawnione do przekazywania informacji objetych zobowigzaniem do zachowania poufnosci objetym
niniejszym paragrafem swoim doradcom i zleceniobiorcom, o ile sg oni zwigzani odpowiednim zobowigzaniem do
zachowania w poufnosci tychze informaciji.

8§ 7. Klauzula Salwatoryjna

Strony uznajg wszystkie postanowienia Umowy za wazne i wigzace. Jezeli jednak jakiekolwiek postanowienie
Umowy okaze sie lub stanie sie niewazne albo niewykonalne, pozostaje to bez wplywu na waznosé pozostatych
postanowien Umowy, chyba, ze bez tych postanowien Strony Umowy by nie zawarly, a nie jest mozliwa zmiana
lub uzupetnienie Umowy w sposd6b okreslony w ust. 2 ponizej.

W przypadku, gdy jakiekolwiek postanowienie Umowy okaze sie lub stanie niewazne albo niewykonalne, Strony
zobowigzane bedg do niezwilocznej zmiany lub uzupetienia Umowy w sposob oddajacy mozliwie najwierniej
zamiar Stron wyrazony w postanowieniu, ktére uznane zostato za niewazne albo niewykonalne.

§ 8. Koszty

Wszelkie koszty i wydatki zwigzane z zawarciem i wykonaniem niniejszej Umowy zostang poniesione przez Strone
ponoszaca dane koszty lub wydatki.

8 9. Cesja

Zadna ze Stron nie ma prawa przenie$¢ catosci ani zadnej czesci swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejsze;j
Umowy na jakgkolwiek osobe trzecig bez wczesniejszej pisemnej zgody drugiej Strony.

8 10. Postanowienia ko ncowe

1. Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu i powinna by¢ zgodnie z nim interpretowana.

2. Wszelkie poprawki, uzupetnienia lub innego rodzaju zmiany warunkoéw lub postanowieh niniejszej Umowy
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

3. Wszelkie spory wynikajace z lub powstate w zwigzku z wykonaniem lub interpretacja niniejszej Umowy beda
rozstrzygane przez sad powszechny whasciwy dla siedziby Spoiki.

4. Umowa niniejsza zostata sporzgdzona w dwoéch wersjach jezykowych: polskiej i angielskiej, w trzech
jednobrzmigcych egzemplarzach w kazdej wersji jezykowej, dwa egzemplarze kazdej wersji jezykowej dla
Akcjonariusza oraz jeden dla Spétki. W przypadku rozbieznosci wersjg jezykowa polska uznawana jest za
wigzgcg./Umowa niniejsza zostata sporzgdzona w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, dwa egzemplarze dla
Akcjonariusza oraz jeden dla Spokki.

Podpisy Stron:

Za Akcjonariusza:

Za Spotke:




